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interpreti   
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interpreti 
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1 Antonioli Umberto La mujer brota Imola 08/11 06 02 03

2 Autore ignoto Braghira pensa par ca tua Cesenate? 3 08 6 2 _

3 Autore ignoto E bdoc arfat Cesenate? 3 6 4 _

4 Autore ignoto E fent ad speda Cesenate? 3 13 8 5 _

5 Autore ignoto E nost prosum Cesenate? 3 18 11 7 _

6 Autore ignoto I furb…incanté! Faenza 16 06 10 _

7 Autore ignoto La faméia ad fisciaroun Cesenate? 2 10 4 6 _

8 Autore ignoto L'e nasu cun la  camisa Cesenate? 3 10 7 3 _

9 Autore ignoto Pandora e Sisaia Faenza? 4 09 7 2 _

10 Autore ignoto Pèt, cosci e ténta steza Cesenate? 3 09 5 4 _

11 Autore ignoto Spallicci Santa Maria Nuova (Bertinoro) ? ? ? ?

12 Autore ignoto Stì fiul Rimini? 3 16? ? ? ?

13 Autore ignoto Torna l'oss Cesenate? 1 5? ? ? _

14 Autore ignoto Un brénch ad bucalun Cesenate? 3 12 7 5 _

15 Autore ignoto Zent ad Rumagna Forlì? 3 18? ? ? ?

16 Barberini Vincenzo Am voi arfe’, pochade in tre atti Bagnacavallo 3 07 2 3 2

17 Barberini Vincenzo Un tramesch che e’ va da änzul, commedia in tre atti Bagnacavallo 3 08 5 3 _

18 Bartolini Dino A so male' dadboun Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 11 5 6 _

19 Bartolini Dino Al cojpi dla Mariocia Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 10 5 5 _

20 Bartolini Dino Ciacri ad piaza Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 09 4 5 _

21 Bartolini Dino Dò adéili par l’istèda, farsa in dialetto romagnolo Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 1 05 3 2 _

22 Bartolini Dino E' prem bes Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 3 07 ? ? ?

23 Bartolini Dino E' sbdèl Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 14 6 8 _

24 Bartolini Dino L'è arturnè Pio Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 08 5 3 _

25 Bartolini Dino La fameja ad Sintejn Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 3 10 6 4 _

26 Bartolini Dino La ragaza d’una volta, commedia brillante in tre atti Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 3 06 4 2 –

27 Bartolini Dino Mirecval d'amour Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 10/11 4 6 1

28 Bartolini Dino Pacalajen e la ragaza speciela (con firma autografa) Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 07 3 4 _

29 Bartolini Dino Pacalajen e la ragaza speciela (seconda copia) Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 07 3 4 _

30 Bartolini Dino Perlita un condominio ad zità Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 11 6 5 _

31 Bartolini Dino Sturieli in piaza, commedia brillante in due atti Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 09 4 5 _

32 Bartolini Dino Un prit  ad campagna Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 15 11 4 _

33 Bartolini Dino A vegia in ca' de' padroun Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 10/12 6 4 2

34 Bartolini Dino e Fantini Vittorio E' prem bes (seconda copia) Sorrivoli - Roncofreddo (Cesena) 2 08 3 5 _

35 Battistini R.,  Carsana E. L’è colpa de lom dla lona, due atti tradotti da R. Battistini da un testo 
in lingua di E. Carsana

Ravenna 2 08 6 2 _
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36 Berdondini Alessandro Dutor…..ân vôi murí!, tre atti comici Faenza 3 07 5 2 _

37 Berdondini Alessandro Dutor…..ân vôi murí!, tre atti comici Faenza 2 07 5 2 _

38 Berdondini Alessandro E fiôl de pôvar Sugamân, tre atti di Vita da non dimenticare Faenza 3 10/comparse 8 2 comparse

39 Berdondini Alessandro E’ fiôl de pôvar Sugamân, tre atti di vita da non dimenticare (due 
copie)

Faenza 3 10/comparse 8 2 comparse

40 Berdondini Alessandro Gigì us marida, tre atti Faenza 3 10 6 4 _

41 Berdondini Alessandro Gigì….e’ garzôn di Frȇ, commedia in tre atti comici Faenza 3 12 8 4 _

42 Berdondini Alessandro Gigì….e’ garzôn di Frȇ, tre atti in dialetto romagnolo Faenza 3 12 8 4 _

43 Berdondini Alessandro Luvigioti….Sindaco della Luna (due copie) in lingua Faenza 3 10/12 7 3 2

44 Berdondini Alessandro Nôstra môi, commedia in tre atti comici Faenza 3 05 3 2 _

45 Berdondini Alessandro Nostra moi, tre atti comici Faenza 3 05 3 2 _

46 Berdondini Alessandro Spacafèrr e Tugnazì, commedia in tre atti Faenza 3 14 9 5 _

47 Berdondini Alessandro Un l'à mai savù inciôn, commedia in tre atti Faenza 3 16/comparse 13 3 comparse

48 Berdondini Alessandro Un l’à mai savù inciôn, una pagina di Storia sulla Resistenza scritta in 
tre atti (due copie)

Faenza 3 16/comparse 13 3 comparse

49 Bettoli Giuliano E' temp… ch'fata carogna Faenza 3 14 08 06 _

50 Bettoli Giuliano La moj de s-ciuparen (Bettoli Giuliano e Franco Roberto) Faenza 3 09 05 04 _

51 Bettoli Giuliano e Antonio Gandino Tot al boch a gli è surëli (Antonio Gandino e Giuliano Bettoli) Faenza 3 09 05? 04? _

52 Bonazza Gino I cunsej de nòn, commedia dialettale romagnola Ravenna 3 04 03 01 _

53 Bonazza Gino Mingo’ e realeza e su sogn quant che va in pinsio’, commedia 
dialettale romagnola

Ravenna 3 05 03 02 _

54 Bonazza Gino Tu fiol l’avrâ un pedar Ravenna 3 08 04 04 _

55 Bulgarelli Vittorio E' sistema nervos Ravenna 3 07 04 3

56 Bulgarelli Vittorio La miseria la rapa so’ par la muraja, due atti Ravenna 2 06/07 04 02 1

57 Bulgarelli Vittorio Quand c'us i mett i spirit Ravenna 3 09 06 03 _

58 Cappelletti Sergio Bimba, non piangere!, tre atti in italiano Italiano 3 09 04 05 _

59 Cappelletti Sergio Di' v'l'armirta, tre atti comici Cesena 3 ? ? ? ?

60 Cappelletti Sergio E' mazapégul, tre atti comico-sentimenmtali Cesena 3 11 06 05 _

61 Cappelletti Sergio I faseva di bustun!, Cesena 3 09 07� 02 _

62 Cappelletti Sergio Le frontiere del disonore, cronaca drammatica in tre puntate italiano Italiano 3 10 05 05 _

63 Cappelletti Sergio Me a imbroj, te t'imbroj, lò l'imbroja, commedia incompleta Cesena ? ? ? ? ?

64 Cappelli Aldo A cavàl de frónt, tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 07/10 4 3 3

65 Cappelli Aldo Al tre verite’, commedia in tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 04 3 1 _

66 Cappelli Aldo Augh! E stargón indiân, commedia in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 08 6 2 _

67 Cappelli Aldo Bèb e fiùl, tre atti unici indivisibili in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 06 4 2 _

68 Cappelli Aldo Dòni, commedia dialettale romagnola in tre atti Forlimpopoli 3 06 1 5 _
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69 Cappelli Aldo E nom, due atti in dialetto romagnolo (due copie) Forlimpopoli 2 05 4 1 _

70 Cappelli Aldo I curcuion, commedia in dialetto romagnolo due atti e cinque quadri Forlimpopoli 2 07 5 2 -

71 Cappelli Aldo I du curius, commedia in tre atti in dialetto romagnolo (due copie) Forlimpopoli 3 02/15 2 _ 13

72 Cappelli Aldo L’amazaputâni, commedia in tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 08 5 3 _

73 Cappelli Aldo La fameia instarghida, commedia in dialetto romagnolo in 3 atti Forlimpopoli 3 10 7 3 _

74 Cappelli Aldo La fen d’la cumegia, due atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 2 08 5 3 _

75 Cappelli Aldo La fèn de mónd, commedia in tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 2 07 5 2 _

76 Cappelli Aldo La nota d'l'om sambadgh, tre atti in dialetto forlivese Forlimpopoli 3 07 4 3 _

77 Cappelli Aldo La purbìina de gévul, tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 08 6 2 _

78 Cappelli Aldo Ròbi da mèt Forlimpopoli 3 06/08 04 2 2

79 Cappelli Aldo Scatulèti e taiadëli, tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 05 3 2 _

80 Cappelli Aldo Stòria ad nuìtar, spettacolo di cabaret dialettale in due parti e 24 
scene

Forlimpopoli 2 ? ? ? ?

81 Cappelli Aldo Trè stórii rumagnóli, tre atti unici in dialetto romagnolo (due copie) Forlimpopoli 3 08/05/04 05/03/02 03/02/02 _

82 Cappelli Aldo Tri fradèl, commedia in tre atti in dialetto romagnolo (due copie) Forlimpopoli 3 07 05 02 _

83 Cappelli Aldo Un nid ad sarpènt, dramma in tre atti in dialetto romagnolo Forlimpopoli 3 04 2 2 _

84 Cellini Arturo L’avuchet difensor, riduzione in dialetto romagnolo da una commedia 
in tre atti di Mario Morais

Ravenna 3 07 04 03 _

85 Cellini Arturo Par amor o par forza, ridotto per le scene romagnole da Arturo Cellini 
dalla commedia in tre atti “Dall’ombra al sole”

Ravenna 3 07 05 02 _

86 Cellini Arturo Par amor o par forza, ridotto per le scene romagnole da Arturo Cellini 
dalla commedia in tre atti “Dall’ombra al sole” 

Ravenna 3 07 05 02 _

87 Cellini Arturo Pènsi Giacumino (tre atti di Luigi Pirandello) Ravenna 3 11 07 04 _

88 Cellini Arturo Zenqv sumar par un bajocc, dramma in tre atti, di F. Paolieri (due 
copie)

Ravenna 3 09/10 06 03 01

89 Cenzato Giovanni Zȇnt unureda Ravenna? 3 13 09 04 _

90 Chiarini Augusto E sgnor Giulio un fà famì, commedia in tre atti Ravenna 3 08 05 03 _

91 Chiarini Augusto E' Stamént ad “Butriga”, commedia in tre atti Ravenna 3 14 09 05 _

92 Chiarini Augusto E' sufiòt int la candèla, commedia in tre atti in dialetto romagnolo, di 
Massimo Stanghellini

Ravenna 3 17/19 08 07 04

93 Chiarini Augusto E' Zòp e’ Zig, commedia in dialetto romagnolo Ravenna 3 13/14 07 06 01

94 Chiarini Augusto L’eredite’ ad Butriga, commedia in tre atti in dialetto romagnolo (due 
copie)

Ravenna 3 13 09 04 _

95 Chiarini Augusto La bôn’ânma, commedia in tre atti di Ugo Palmerini Ravenna 3 09 04 05 _

96 Chiarini Augusto Norina…una störia…., commedia in due tempi in dialetto Ravenna 2 10 06 04 _

97 Chiarini Augusto Pargiâna i vȇn, quarantottesca in tre atti, in dialetto romagnolo Ravenna 3 13 09 04 _
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98 Chiarini Augusto Pargiâna i vȇn, quarantottesca in tre atti, in dialetto romagnolo Ravenna 3 13 09 04 _

99 Chiarini Augusto Un vȇl la pèna, commedia due tempi in dialetto romagnolo Ravenna 2 09 07 02 _

100 Chiarini Augusto Una nôt dȇ 44, tre atti drammatici in dialetto romagnolo Ravenna 3 04/6 03 01 2

101 Cola Ermanno Azidenti a c’la mela, commedia dialettale in tre atti Faenza 3 08 06 02 _

102 Cola Ermanno E pizgor d’la nubiltȇ, commedia in tre atti Faenza 3 10 07 03 _

103 Cola Ermanno E' pizgôr dla nubiltȇ, Faenza 3 10 07 03 _

104 Cola Ermanno L’amor l’è fat pr’i zuvan, commedia in tre atti Faenza 3 8/9 05/06 03 _

105 Cola Ermanno L’ultum sprai de sol, commedia in tre atti Faenza 3 10 06 04 _

106 Cola Ermanno La scosa eletrica Faenza 3 10 06 04 _

107 Cola Ermanno La vȇcia cun e bastòn, tre atti Faenza 3 10 06 04 _

108 Cola Ermanno Si de’, (sei giorni), commedia in tre atti Faenza 3 10/comparse 07 03 comparse

109 Cola Ermanno So e zo pr’al schel…. Faenza 3 09 05 04 _

110 Cola Ermanno So e zo’ p’r al schȇl, commedia in tre atti Faenza 3 09 05 04 _

111 Cola Ermanno U i era una vôlta sganapèn, tre atti, un prologo e un epilogo Faenza 3 10/14 08 02 04

112 Cola Ermanno Un branch ed pigur mati, (un branco di pecore matte), tre atti Faenza 3 10/11 06 04 01

113 Cola Ermanno Un dè da leòn…!, commedia in tre atti (compreso versione in italiano 
per censura)

Faenza 3 05 03 02 _

114 Cola Ermanno Una böna ucasiö (farsa in un atto) Faenza 1 05 03 02 _

115 Comandini Romano Al schêrp da fësta Ravenna 3 11 06 05 _

116 Comandini Romano Bòl d'savôn Ravenna 3 12 08 04 _
117 Comandini Romano Ciàcar…e basta Ravenna 3 10 06 04 _

118 Comandini Romano Dó öv Ravenna 3 09 04 05 _
119 Comandini Romano E carburênt Ravenna 3 10 05 05 _

120 Comandini Romano E…carburȇnt, commedia brillante in tre atti Ravenna 3 10 05 05 _

121 Comandini Romano Ì pì a tëra Ravenna 3 10 05 05 _

122 Comandini Romano L'udòr di bajòcc Ravenna 3 09 06 03 _

123 Comandini Romano L'utôm pzultin Ravenna 3 11 06 05 _

124 Comandini Romano La cantunê Ravenna 3 10/11 05 05 01

125 Comandini Romano La gônga Ravenna 3 12 05 07 _

126 Comandini Romano La s'infila ma.. l'an zira Ravenna 3 10 05 05 _

127 Comandini Romano Pr'una lètra Ravenna 3 10 06 04 _

128 Comandini Romano Quàtar ciàcar in piaza Ravenna 3 13 09 04 _

129 Comandini Romano Schêrp rósi Ravenna 3 13 08 05 _

130 Comandini Romano Sëra l'ós Ravenna 3 11 06 05 _

131 Contoli Corrado A vôi andè in Paradis, tre atti Lugo 3 12 08 04 _

132 Contoli Corrado A vôj ande’ in Paradis, tre atti Lugo 3 12 08 04 _

133 Contoli Corrado Al braghiri, commedia in tre atti (copione modificato a 10 personaggi) Lugo 3 08 05 03 _

134 Contoli Corrado Basafon e Guerdabell, commedia in un atto (con autorizzazione) Lugo 1 05 03 02 _
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135 Contoli Corrado Basafón e Guerdabéll, commedia in un atto (con autorizzazione) Lugo 2 05 03 02 _

136 Contoli Corrado Bàti, bàti….. Lugo 3 07/comparse 05 02 comparse

137 Contoli Corrado Il terzetto dei lombardi Lugo 1 01 01 _ _

138 Contoli Corrado L’ora d’e’ quaiôn, commedia in tre atti in dialetto romagnolo (con 
autorizzazione)

Lugo 3 10 06 04 _

139 Contoli Corrado La camisa dla Madona Lugo 3 10 07 03 _

140 Contoli Corrado La camisa dla Madona, tre atti brillanti Lugo 3 10 07 03 _

141 Contoli Corrado La colpa l’e’ d’e’ paruch’! (seconda copia) Lugo 3 12 09 03 _

142 Contoli Corrado La colpa l’e’ d’e’ paruch’, commedia in tre atti Lugo 3 12 09 03 _

143 Contoli Corrado La midseina par la burdèla (atto unico) Lugo 1 07/09 04 03 02

144 Contoli Corrado Quand ch’us mov la Pruvvidenza (A voi andé in Paradis), commedia 
in tre atti

Lugo 3 12 08 04 _

145 Contoli Corrado Quátar rostich (I rusteghi di Carlo Goldoni) Lugo 3 10 06 04 _

146 Contoli Corrado Un oman impussebil (da Sior Todero Brontolon di Carlo Goldoni) Lugo 3 10/11 06 04 01

147 Cortesi Bianca La ca d’la mel’intesa, commedia di tre atti, ambientata ai giorni nostri Fusignano 3 11 06 05 _

148 Cottignoli Eligio Ch’la bela famiulena, commedia dialettale in tre atti (due copie) Ravenna 3 13/14 08 05 01

149 Cottignoli Eligio Filippo, Palì………e la mama su d'li Ravenna 3 10 06 04 _

150 Cottignoli Eligio Se ognon badess a cà sù, commedia in due atti e quattro quadri Ravenna 4 13/vari ? ? ?

151 Cottignoli Eligio Stôria d’l’et dè ovvero guèra, côda, côran e bôrsa nègra, rassegna di 
fatti e scenette del tempo di guerra in cinque quadri

Ravenna 3 18 09 09 _

152 Dapporto Marta Bertoni & soci L’iste’ ed san Marten, due atti comici di vita quasi vera ? 2 10 06 04 _

153 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) A i temp d'Landon, cumegia in tri att in dialett ramgnan Ravenna 3 21/23 14 07 2

154 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) A i temp d’Landon, commedia in tre atti in dialetto romagnolo Ravenna 3 21/23 14 07 2

155 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) A i temp d’Landon, commedia in tre atti in dialetto romagnolo Ravenna 3 21/23 14 07 2

156 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) La ciculatira de sgnor Zirolom, ridotta ed adattata da Augusto Chiarini Ravenna 3 17/comparse 14 03 comparse

157 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) Maridév burdell….maridév!…, testo in dialetto, con traduzione 
letterale italiana (doppione terzo atto)

Ravenna 3 11/12 07 04 01

158 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) Maridev, burdel……maridev, tre atti Ravenna 3 11/12 07 04 01

159 Euclide d’Bargamen (Guido Umberto Majoli) Rumagna, scene drammatiche dialettali in tre atti fra gente della 
campagna ravennate (con riduzione italiana)

Ravenna 3 21 16 05 _

160 Fenati Delmo Al dò cugnȇdi, commedia in tre atti in parlata romagnola Ravenna 3 07/08 03 04 01

161 Fenati Delmo E' papagal in ghȇba, commedia brillante in tre atti Ravenna 3 12 07 05 _

162 Fenati Delmo Föla fulanta…!, commedia in un prologo e tre atti Ravenna 3 09/suonatori 05 04 suonatori

163 Fenati Delmo La ca’ di spirit, commedia comico-surreale (due copie) Ravenna 3 09/10 04 05 01

164 Fenati Delmo La ca’ di spirit, commedia comico-surreale (due copie) Ravenna 3 09/10 04 05 01
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165 Fenati Delmo La culâna d’curàj…..cun e’ pindàj Ravenna 1 04 03 01 _

166 Fenati Delmo Zirolum (l’ignurant inteligent), commedia in tre atti (due copie) Ravenna 3 ? ? ? ?

167 Franco Roberto Le gelosie di mio marito, commedia brillantissima in tre atti Faenza 3 07 04 03 _

168 Franco Roberto e Bettoli Giuliano Una testa d'lamiron Faenza 3 14 08 06 _

169 Gabrielli Pier Paolo E'curnud cuntent Coriano (Rimini) 3 12 08 04 _

170 Gabrielli Pier Paolo Questa l'è una chesa…. Na un casein!! Coriano (Rimini) 3 11/13 05 06 2

171 Gabrielli Pier Paolo Agl'oche ad Pilicom Coriano (Rimini) 3 09 05 04 _

172 Gabrielli Pier Paolo Furtuna ciga Coriano (Rimini) 3 09/11 05 04 2

173 Gabrielli Pier Paolo Cicom un'e' un pataca Coriano (Rimini) 3 13 09 04 _

174 Gabrielli Pier Paolo Una damigena vecia Coriano (Rimini) 3 13 08 05 _

175 Gabrielli Pier Paolo I fiul di gat i magna i surs Coriano (Rimini) 3 09/11 05 04 02

176 Gabrielli Pier Paolo Gig de ross un pardomna Coriano (Rimini) 3 10 06 04 _

177 Gabrielli Pier Paolo La carriera ad Don Cioch Coriano (Rimini) 3 11/13 06 05 02

178 Gabrielli Pier Paolo Cafe' da la Valeria Coriano (Rimini) 3 12 06 06 _

179 Gabrielli Pier Paolo Separed in chesa Coriano (Rimini) 3 09 05 04 _

180 Gabrielli Pier Paolo Nadel ma chesa ad Tugnom Coriano (Rimini) 3 11 06 05 _

181 Gabrielli Pier Paolo L'intrigh Coriano (Rimini) 3 11 07 04 _

182 Gabrielli Pier Paolo Pertichini Augusto figlio di n.n. Coriano (Rimini) 3 09 06 03 _

183 Gabrielli Pier Paolo E cunfront Coriano (Rimini) 3 10/11 06 04 01

184 Gabrielli Pier Paolo Sgnur us nas Coriano (Rimini) 4 12 07 05 _

185 Gabrielli Pier Paolo La bôll sa do batech Coriano (Rimini) 3 11 06 05 _

186 Gabrielli Pier Paolo E mariscial di puret Coriano (Rimini) 3 13 08 05 _

187 Gabrielli Pier Paolo Se l'è rose al fiorirà Coriano (Rimini) 3 12/13 06 06 01

188 Gabrielli Pier Paolo Eredità malideta Coriano (Rimini) 3 10/13 06 04 03

189 Gabrielli Pier Paolo I tre circ Coriano (Rimini) 3 11/12 06 05 01

190 Gabrielli Pier Paolo Un gn'è pesa per Don Cioch Coriano (Rimini) 3 14/15 08 06 01

191 Gabrielli Pier Paolo Una fameja impurtenta Coriano (Rimini) 3 12 07 05 _

192 Gabrielli Pier Paolo Al done de barom Coriano (Rimini) 3 12 07 05 _

193 Gabrielli Pier Paolo E' lup e' perd e' pel mai e' vizie! Coriano (Rimini) 3 12/19 05 07 07

194 Gabrielli Pier Paolo Un amor impussebil Coriano (Rimini) 3 11 06 05 _

195 Gabrielli Pier Paolo In maschera? Mai piò Coriano (Rimini) 3 11 06 05 _

196 Gabrielli Pier Paolo Mat me? Coriano (Rimini) 3 10 06 04 _

197 Gabrielli Pier Paolo U n'è facil perdonè Coriano (Rimini) 3 11 07 04 _

198 Gabrielli Pier Paolo Me te e basta Coriano (Rimini) 3 09 05 04 _

199 Gabrielli Pier Paolo Condominio tre rose Coriano (Rimini) 3 13 07 06 _

200 Gabrielli Pier Paolo La moj zovna Coriano (Rimini) 3 11 06 05 _
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201 Gabrielli Pier Paolo Condominio tre rose Coriano (Rimini) 3 13 07 06 _

202 Gabrielli Pier Paolo Me te e basta Coriano (Rimini) 3 09 05 04 _

203 Gabrielli Pier Paolo Una dona in du Coriano (Rimini) 3 10 05 05 _

204 Gabrielli Pier Paolo L'America Coriano (Rimini) 3 08 04 04 _

205 Gabrielli Pier Paolo E genie Coriano (Rimini) 3 10 07 03 _

206 Gandino e Bettoli Tót al bóch agli è surëli Faenza 3 10 05 05 _

207 Gaudenzi Emanuele E piov, e neva, e tira e vent Faenza 2 09/11 06 03 2

208 Ghiselli William I Rusteghi (traduzione con solo primo atto) Ravenna // // // // //

209 Gondoni Bruno Da la Rosina Ravenna ? 06? ? ? ?

210 Gondoni Bruno Chiuso per lutto (E züg dla zrisa), dramma farsesco in tre atti Ravenna 3 14/18 08 06 04

211 Gondoni Bruno Cla sera de quends (L'è turnê Tôni), tre atti Ravenna 3 16 12 04 _

212 Gondoni Bruno E pu i dis di zuvan, commedia comico-sentimentale in tre atti (manca 
pag. 19)

Ravenna 3 07 04 03 _

213 Gondoni Bruno E' treno dla gêra (quasi farsa in tre atti) Ravenna 3 10 07 03 _

214 Gondoni Bruno E' vampiro, commedia…….senza aggettivo determinativo (solo primo 
atto)

Ravenna solo primo 
atto

13/comparse 09 04 voci fuori 
scena e altri

215 Gondoni Bruno E' zug dla “zrisa”, grottesco in tre atti (solo primo atto) Ravenna solo primo 
atto

14/18 08 06 04

216 Gondoni Bruno Fura i lédar Ravenna 3 09 05 04 _

217 Gondoni Bruno I fiul d’Carluton, commedia in tre atti Ravenna 3 11 07 04 _

218 Gondoni Bruno L'amnistì, atto unico Ravenna 1 05/09 03 02 4

219 Gondoni Bruno L’appuntamént, commedia in tre atti Ravenna 3 11/burattini 07 04 burattini

220 Gondoni Bruno La broja Ravenna 3 21/presentatore 16 05 presentatore

221 Gondoni Bruno La ca' di ruvron, tre atti Ravenna 3 08 06 02 _

222 Gondoni Bruno La fabrica, tre atti Ravenna 3 12/19 07 05 07

223 Gondoni Bruno Memorandum 1943-'44, vicende sceneggiate della Resistenza in 
Romagna, suddivise in due tempi

Ravenna 2 16/? 09 07 33?

224 Gondoni Bruno Quand che i s’inamora…,, scene di vita paesana Ravenna 3 14/comparse 10 04 comparse

225 Gondoni Bruno Te noj pinsȇ, viv la tu vita Ravenna 3 14/15 09 05 01

226 Gondoni Bruno Tot i matt i n’è a Iemula, tot i ledar i n’è in galera, quasi dramma 
comico in tre atti

Ravenna 3 08/14 05 03 06

227 Gondoni Bruno Tot i matt i n’è a Iemula, tot i ledar i n’è in galera, tre atti Ravenna 3 08/14 05 03 06

228 Gondoni Bruno Un fiol, atto unico Ravenna 1 04/05 03 01 01

229 Gondoni Bruno Un pruces fatt par ridar, commedia in tre atti più una introduzione Ravenna 3 08/15 04 04 07

230 Gondoni Bruno Una dôna da sunzèn, commedia comico-sociale in tre atti Ravenna 3 08/09 04 04 01

231 Gondoni Bruno Zavagnin, l’arvindrol d’ombar cinesi, commedia stravagante in tre atti Ravenna 3 10 06 04 _

232 Grossi Giovanna Pulzoni Dọ int una völta Rimini 3 08/11 04 04 03

233 Guberti Eugenio Al Tatar (tre atti comici) Ravenna 3 09 07 02 _
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234 Guberti Eugenio Casa Miccheri (o la cà di Micar), due atti comici, in dialetto romagnolo 
della vecchia Ravenna (rimasta pagina frontespizio)

Ravenna 2 06 04 02 _

235 Guberti Eugenio I bragôn, tre atti (due copie) Ravenna 3 08 06 02 _

236 Guberti Eugenio I bragon, tre atti comici Ravenna 3 08 06 02 _

237 Guberti Pietro La camaraza Ravenna 2 06 05 01 _

238 Guberti Pietro La stuva Ravenna ? 06? ? ? _

239 Lucchini Guido La butega ad Pitron, commedia di tre atti in dialetto romagnolo Rimini 3 12 08 04 _

240 Maglioni Gemma San Martino, commedia in un atto (con autorizzazione censura) Forlì? 1 14/comparse 07 07 comparse

241 Maltoni P. - Spagnoli G. Rumagna d’una vôlta, due tempi tratti liberamente da “A i tèmp 
d’Landon”

Forlì 2 12/13 08 04 01

242 Maltoni Paolo Don Giovanni Verità, commedia storica in tre atti Forlì 3 17 13 04 _

243 Maltoni Paolo E Cumiȇ, commedia in tre atti Forlì 3 13 10 03 _

244 Maltoni Paolo E cumpleân dla biba, tre atti in dialetto romagnolo Forlì 3 07/09 04 03 02

245 Maltoni Paolo Il ciameva Farteala, tre atti Forlì 3 07 05 02 _

246 Maltoni Paolo Il ritratto di Anna, commedia in due tempi Forlì 2 07 02 05 _

247 Maltoni Paolo L’udôr dal viöl, due tempi in dialetto Forlì 3 10 05 05 _

248 Maltoni Paolo La Dinônzia, un atto in dialetto Forlì 1 06/09 04 02 03

249 Maltoni Paolo La sajeta, commedia in tre atti Forlì 3 08 04 04 _

250 Maltoni Paolo "Trittico": L'ân dla neva gròsa, E sbadaj l'è invigiôs, Robi ad störia Forlì 3 10 05 05 _

251 Marescalchi Bruno A la stazion, un atto San Zaccaria - Ravenna 1 07 05 02 _

252 Marescalchi Bruno Al tre sureli, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 12 07 05 _

253 Marescalchi Bruno Can e gatt, farsa in un atto San Zaccaria - Ravenna 1 07 06 01 _

254 Marescalchi Bruno Cla canaja d'mi zei Libori San Zaccaria - Ravenna 3 09 06 03 _

255 Marescalchi Bruno E prem de’ d’abril, un atto farsesco San Zaccaria - Ravenna 1 06 04 02 _

256 Marescalchi Bruno Galera in vita, commedia in tre tempi San Zaccaria - Ravenna 3 08 06 02 _

257 Marescalchi Bruno Galera in vita, tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 08 06 02 _

258 Marescalchi Bruno Gigion e va int’i fre, commedia brillante in tre atti (con autorizzazione 
censura)

San Zaccaria - Ravenna 3 12 09 03 _

259 Marescalchi Bruno Giuvanino, tre atti con fabbisogno e scena San Zaccaria - Ravenna 3 13/22/comparse 09 04 09/comparse

260 Marescalchi Bruno L’Anvoda cantarena, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 12/15 08 04 03

261 Marescalchi Bruno L’ingambarlè, commedia in tre atti (due copie) San Zaccaria - Ravenna 3 08 06 02 _

262 Marescalchi Bruno L’insogn San Zaccaria - Ravenna 07 quadri 12/18 08 04 06

263 Marescalchi Bruno La burdèla incajeda San Zaccaria - Ravenna 3 13 10 03 _

264 Marescalchi Bruno La burdela incajeda (con nota e firma originale dell’autore) San Zaccaria - Ravenna 3 13 10 03 _

265 Marescalchi Bruno La ca' d’Sidori (con spartito di un brano) San Zaccaria - Ravenna 3 13 08 05 _

266 Marescalchi Bruno La ca' d’Sidori San Zaccaria - Ravenna 3 13 08 05 _

267 Marescalchi Bruno La mân de mèl, tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 11 07 04 _

268 Marescalchi Bruno La pignata d'or San Zaccaria - Ravenna 5 11/comparse 08 03 comparse
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269 Marescalchi Bruno La pignata d’or (Alularia), commedia latina in cinque atti (con nota 
originale)

San Zaccaria - Ravenna 5 11/comparse 08 03 comparse

270 Marescalchi Bruno Mi zei Libori San Zaccaria - Ravenna 3 09 06 03 _

271 Marescalchi Bruno Sota chi toca, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 11 07 04 _

272 Marescalchi Bruno Tarsent mela franch, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 11 07 04 _

273 Marescalchi Bruno Un quel da gnit, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 11 07 04 _

274 Marescalchi Bruno Un quël da gnit, commedia in tre atti (due copioni) San Zaccaria - Ravenna 3 11 07� 04 _

275 Marescalchi Bruno Zent scarvajeda, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 11/12 08 03 01

276 Marescalchi Bruno Zent scarvajeda, commedia in tre atti San Zaccaria - Ravenna 3 11/12 08 03 01

277 Marescotti Werter e Spadoni Ultimo Al spaventapàssar Ferrara 3 08 05 03 _

278 Mazzoni Luigi Antonio Amor & cvatren Faenza 3 14 06 08 _

279 Mazzoni Luigi Antonio Ciacar e fartël, due tempi brillanti Faenza 2 11 05 06 _

280 Mazzoni Luigi Antonio Divorzia pu te!, tre atti brillanti in dialetto romagnolo Faenza 3 10/12 05 05 02

281 Mazzoni Luigi Antonio E' padrôn de curtilazz Faenza 3 15 09 06 _

282 Mazzoni Luigi Antonio Galêna vëcia (di Cattani Mairo e Mazzoni Luigi - tratto da Gallina 
Vecchia di Augusto Novelli)

Faenza 3 06 03 03 _

283 Mazzoni Luigi Antonio I matti rabusi (I scurgarèbb i bdòcc) Faenza 3 09 05 04 _

284 Mazzoni Luigi Antonio L'è tota da ridar…. Faenza 3 09 03 06 _

285 Mazzoni Luigi Antonio La scrana d'baloch Faenza 2 11 06 05 _

286 Mazzoni Luigi Antonio La scrâna ad balôch Faenza 2 11 06 05 _

287 Mazzoni Luigi Antonio Miseria e nubiltê tradota e adatêda in rumagnôl Faenza 3 15/17 10 05 02

288 Mazzoni Luigi Antonio Miseria e nubiltê (tradotta e adattata da Eduardo Scarpetta) Faenza 3 15/17 10 05 02

289 Mazzoni Luigi Antonio Nēca in Rumāgna u s'ragāgna (da le Baruffe Chiozzotte di Carlo 
Goldoni)

Faenza 3 14 09 05 _

290 Mazzoni Luigi Antonio S'l'è mat, l'è mata (Il berretto a sonagli di L. Pirandello) Faenza 2 08 03 05 _

291 Mazzoni Luigi Antonio Sette streghe per Biancaneve (fiaba tradizionale a dattata e 
sceneggiata)

Faenza 2 26 ? ? ?

292 Mazzoni Luigi Antonio Sgnora padrona Faenza 3 16 08 08 _

293 Mazzoni Luigi Antonio Sgnora padrona (da un'idea di Benavente Jacinto) Faenza 3 16 08 08 _

294 Mazzoni Luigi Antonio Tri dè int e' fóran vëcc (da El curtil del Cassinett di Roberto Zago) Faenza 3 11/16 07 04 05

295 Mazzoni Luigi Antonio U n's'è mai savù (che Garibaldi l'è pasê nēch da la Côsna) Faenza 3 15 10 05 _

296 Mazzoni Luigi Antonio Una bãnca a cl'êtar mond Faenza 3 14 06 08 _

297 Missiroli Icilio Amor ‘d campagna, commedia in tre atti (con firma autografa 
dell’autore)

San Zaccaria (Ravenna) 3 13 08 05 _

298 Missiroli Icilio E' post dri l’uröla, tre atti (con disposizione scena) San Zaccaria (Ravenna) 3 9/10 06 03 01

299 Missiroli Icilio Una Rumagnôla San Zaccaria (Ravenna) 3 episodi 17/18/comparse 10 07 1/comparse
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300 Montalbini Roberto E sgnor, commedia in tre atti in parlata romagnola Faenza 3 14 09 05 _

301 Novelli e Mazzoni Pelagalena, tre atti in dialetto romagnolo Faenza 3 09? ? ? ?

302 Novelli Augusto La galena bagneda, commedia in tre atti (tradotta da Aldo Bondi) Ravenna 3 12 06 06 _

303 Novelli Augusto La galena bagneda, commedia in tre atti (da L'acqua cheta) Ravenna 3 12 06 06 _

304 Palmerini Ugo La bôn’ânma, commedia in tre atti (tradotta da Augusto Chiarini) Ravenna 3 09 04 05 _

305 Palmucci Stefano A caval d'un brèch San Marino 2 07 04 03 _

306 Palmucci Stefano A rube' poch us va in galera San Marino 3 11 07 04 _

307 Palmucci Stefano Agenzia matrimuniela San Marino 3 12 06 06 _

308 Palmucci Stefano Che bel mistir l'è quel de zardinir San Marino 2 08 04 04 _

309 Palmucci Stefano E cor cima e stradoun San Marino 2 09 06 03 _

310 Palmucci Stefano E dievle ui fa e po' ui cumoagna San Marino 3 11 07 04 _

311 Palmucci Stefano E diretor dla scola San Marino 3 10 06 04 _

312 Palmucci Stefano La badenta San Marino 3 12 07 05 _

313 Palmucci Stefano La fira de Borgh San Marino 3 10/12 07 03 02

314 Palmucci Stefano Un marid da spusè San Marino 2 10 06 04 _

315 Palmucci Stefano Una fiola da maridè San Marino 3 10 06 04 _

316 Palmucci Stefano Us disg dal volti San Marino 3 09 07 02 _

317 Parmiani Paolo Ai sèn nènca! (…int i trócal), due tempi Lugo 2 07 04 03 _

318 Parmiani Paolo Angamùr, ovvero i sètt ingavégn de Biribéss, fiaba teatrale in versi 
romagnoli

Lugo 2 07 04 03 _

319 Pascucci Maria La dôta dla margherita Gambettola - Sant'Arcangelo 1 10/comparse 04 06 comparse

320 Pascucci Maria U s’ spousa la Rusèta, commedia in un atto e due quadri in dialetto 
romagnolo

Gambettola - Sant'Arcangelo 1 07/08 03 04 1

321 Pascucci Maria Una d’manda ad matrimoni Gambettola - Sant'Arcangelo 1 05 03 02 _

322 Pascucci Maria Una d’manda ad matrimoni (con manoscritti originali) Gambettola - Sant'Arcangelo 1 05 03 02 _

323 Pascucci Maria Una dmanda ‘d matrimoni Gambettola - Sant'Arcangelo 1 05 03 02 _
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324 Pascucci Maria Una dmànda ad matrimòni (autorizzazione censura) Gambettola - Sant'Arcangelo 1 05 03 02 _

325 Pasi Nivellini G. E bala i smembar, commedia brillante in tre atti di Vado ridotta in 
romagnolo

Ravenna 3 08/10 04 04 02

326 Pasi Nivellini G. E Bâla i Smembar, commedia brillante in tre atti di Vado ridotta in 
romagnolo

Ravenna 3 08/10 04 04 02

327 Piazza Tomaso E butighi' de Lott Faenza 1 12 10 02 _

328 Piazza Tomaso Fagiolino e Sandrone ladri di polli (commedia per burattini) Faenza 2 06 05 01 _

329 Piazza Tomaso La giurnêda di Bidon Faenza 1 06 04 02 _

330 Piazza Tomaso La premiazione Faenza 1 04 04 _ _

331 Piazza Tomaso La principessa rapita (commedia per burattini) Faenza 2 07/09 05 02 02

332 Piazza Tomaso Noi…...e la signora maestra! Faenza 1 11 08 03 _

333 Piazza Tomaso Pancrêzi ai fanghi Faenza 2 08 07 01 _

334 Piazza Tomaso Titolo ??? (solo atto primo) Faenza 1? 08 02 06 _

335 Piazza Ugo L'arditê d'Gigiazz Faenza 2 10/12/comparse 06 04 02/comparse

336 Piazza Ugo L'arditêd'Nicôla Faenza 3 11/13 08 03 02

337 Pirazzoli Francesco Am so cumprè un anzal (di Giovanni Mosca) -  libero adattamento Lugo 3 16/19 08 08 03

338 Pirazzoli Francesco e Flamini Lilia Calzùlèr o ràsùnir Lugo 3 10 04 06 _

339 Pitteri Alfredo Bôna nòta avuchȇt! tre atti comici (adattamento) Forlì 3 09 05 04 _

340 Pitteri Alfredo Du’ marid e la zonta, tre atti umoristici (adattamento) Forlì 3 08 05 03 _

341 Pitteri Alfredo E' prit vulant (adattamento) Forlì 3 09 04 05 _

342 Pitteri Alfredo Meti la quȇrta!, tre atti comici (adattamento) Forlì 3 11 07 04 _

343 Pitteri Alfredo Se tott i bech j’avess e lampion….ac fata illuminazion!, tre atti comico-
satirico-sentimentali (adattamento>)

Forlì 3 10/12 07 03 02

344 Pitteri e Forti Sa dȇt i nomar?, due atti brillantissimi (adattamento) Forlì 2 09 05 04 _

345 Pitteri e Zileri Ad’ fata sunȇda!, tre atti comici, traduzione in romagnolo, 
rielaborazione ed ambientamento di Elio Angelucci (adattamento)

Forlì 3 08/11 05 03 03

346 Randi Federico A la' ai seva neca me Ammonite (Ravenna) 3 12 08 04 _

347 Randi Federico? U s’e’ avnù a ca mi fiol Ammonite (Ravenna) 3 14 09 05 _

348 Rocca Gino L’ereditè dla biribobla (Mantova) Ravenna 3 09/10 07 02 01

349 Rocca Gino L’ereditè dla biribobla, traduzione di Aldo Bondi (due copie) (Mantova) Ravenna 3 09/10 07 02 01

350 Roncuzzi Alfredo Il gran signore di Forlimpopoli, narrazione scenica in tre parti Italiano 3 // // // //

351 Ruffilli Guerrino Dop e front Bertinoro 3 08/09 05 03 01
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352 Rufillli Guerrino E' fiol ad Gustè, tre atti (due copie) Bertinoro 3 08/09 05 03 01

353 Seganti Giuseppe A vlen fè un munument Lugo 3 11 09 2 _

354 Seganti Giuseppe Piron ingavagnè Lugo 3 13 09 04 _

355 Siroli Edgardo Doca (Donca)…. Stecchetti Conselice 2 22 18 04 _

356 Siroli Edgardo Stasera us prova Conselice 1 06 05 01 _

357 Solaroli Primo La not d’San Zvan, racconto in forma drammatico Faenza 3 08 06 02 _

358 Spagnoli Giovanni As avdè fantësma Forlì 3 06 04 02 _

359 Spagnoli Giovanni E' parsot de signor, tre atti comici Forlì 3 09/11 05 04 02

360 Spagnoli Giovanni L’erba di vse’ (Lan n’è verda coma cla pe) Forlì 3 07/09 04 03 02

361 Spagnoli Giovanni L’ustareja dla mora, tre atti tratti liberamente da opere di F. Serantini Forlì 3 19/comparse 17 02 comparse

362 Spagnoli Giovanni La bela Angiulina (due atti e un epilogo) Forlì 2 07/09 04 03 02

363 Spagnoli Giovanni La sgnora Amelia Forlì 3 07/08 03 04 01

364 Spagnoli Giovanni S’ul saves e mi marid! (tratti da "L'uomo, la bestia e la virtù" di 
Pirandello)

Forlì 2 06 04 02 _

365 Spagnoli Giovanni Un curagg da leon Forlì 3 06 04 02 _

366 Spagnoli Giovanni Una pre’ par e’ grand mur, tre atti in dialetto romagnolo (due copie) Forlì 3 11 08 03 _

367 Spallicci Aldo E' trapulòn (Plauto) Santa Maria Nuova (Bertinoro) 5 13 12 01 _

368 Tazzari Mario L'arzdôra Massa Lombarda 2 10 05 05 _

369 Tazzari Mario La vója d’vèn négar Massa Lombarda 3 14 05 04 05

370 Testoni Alfredo E gall dla checca, commedia in tre atti, riduzione di Guido Focaccia 
(la cartella contiene anche disegni della scena, locandine e articoli di 
giornale e lista per il trovarobe

Bologna (Ravenna)
3 18 11 07 _

371 Timoncini Lauro La gatarola Faenza 3 10 06 04 _

372 Timoncini Lauro La pitéda (ovvero la baleda ed mezdè), commedia in due tempi Faenza 2 10 06 04 _

373 Timoncini Lauro Libartȇ, libera narrazione di avvenimenti faentini ambientati verso la 
fine del settembre 1845 Faenza

3 11/13 07 04 02

374 Timoncini Lauro Trè lòn, commedia surreale brillante in due tempi Faenza 2 08 07 01 _

375 Trerè Andrea La sucieté di sgalembar (Da: "Se no i xe mati no li volemo" di Gino 
Rocca) Ravenna

3 12 07 05 _

376 Tura Claudio Che bon oman d'Stecchetti Faenza 2 14 12 02 _

377 Vespignani Mario Qui dla stmâna rôssa Forlì 3 11 08 03 _

378 Visani Alfredo E mond l’e’ una gheba d’mȇtt, commedia in tre atti Faenza 3 10 06 04 _

379 Visani Alfredo E mument dl’arvulton, commedia in tre atti in parlata romagnola Faenza 3 10 06 04 _

380 Visani Alfredo La buséia, commedia in tre atti in parlata romagnola (due copie) Faenza 3 10 07 03 _

381 Visani Alfredo Us’ marida Mingô, commedia in tre atti di parlata romagnola Faenza 3 10 05 05 _

382 Zago Roberto Trasporti rapidi e affini (traduzione da un testo in dialetto milanese di 
Roberto Zago, tradotto da Fabbri Carla) (Andrea Lumaga, trasporti 
rapidi)

(Millano) Ravenna
3 07 04 03 _

383 Zoli Alfredo Ach fatt tramesch ovvero am voi maridè la surèla ad mi surèla Sant'Alberto di Ravenna 3 09 06 03 _
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384 Zoli Alfredo E sogn ad Tòni e contadèn Sant'Alberto di Ravenna 3 06 04 02 _

385 Zoli Alfredo Parò la vita…..ach fata fraghéda!!! Sant'Alberto di Ravenna 3 15 10 05 _

386 Zoli Alfredo Un dè ad San Lurenz Sant'Alberto di Ravenna 3 09 05 04 _

387 Zoli Alfredo Una cà sênza copp Sant'Alberto di Ravenna 3 15 09 06 _


